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Styl i wydajnos¢ na miare XXI wieku
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Latarnie z oprawami STYLAGE o charakterystycznym
czterokatnym ksztatcie to klasyka przeniesiona w XXI wiek. @

o : ) s IP 66 IK 08
STYLAGE jest idealnym rozwigzaniem, aby stworzy¢ spojna
architekture w miastach, gdzie tradycja taczy sie z
nowoczesnoscia. Podkresla dziedzictwo historyczne, a
jednoczesnie wykorzystuje najnowsze technologie e
os$wietleniowe.
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Dzieki STYLAGE miasta moga wyrazi¢ swoje zaangazowanie X gp X
w przysztose, tworzac réwnoczesnie spojnosc z
przesztoscia. Ta réwnowaga miedzy historycznym
dziedzictwem a nowoczesnoscia przyciaga zaréwno "
mieszkancow, jak i turystow, tworzac przestrzen publiczng, Dl C E
ktora emanuje autentycznym charakterem i duchem
miasta.
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OSIEDLOWE | MOSTY SCIEZKI STACJE PARKINGI SKWERY |
WASKIE ULICZKI ROWEROWE | KOLEJOWE | OBSZARY
PIESZE METRO SPACEROWE



STYLAGE | ropsumowanie

Schreder

Koncepcja

STYLAGE jest dostepny w dwoch wersjach: ze szklanym kloszem z ptaska szyba oraz z PC.

Korpus oprawy wykonany z aluminium, wysokiej jakosci materiatéw nadajacych sie do
recyclingu. Wyposazona w system optyczny LensoFlex® oprawa STYLAGE oferuje wysoka
wydajnos¢ fotometryczna oraz oszczednosc energii elektrycznej nawet powyzej 75% w
porownaniu z tradycyjnym oswietleniem. Skraca to czas zwrotu z inwestycji oraz jest
korzystne dla srodowiska.

Duza czesciowo rozpraszajaca wersja klosza oferowana jest z aluminiowym ptomieniem,

nasladujacym dawne lampy gazowe. W nocy dzieki odbiciu swiatta na powierzchni aluminium,

kiedy zblizamy sie do oprawy, mamy wrazenie, ze ptomien sie porusza.
Oprawa STYLAGE zostata zaprojektowana do montazu zwieszanego (koricowka montazowa
60 mm lub za pomoca gwintu 3/4”) lub bezposredniego na stupie.

STYLAGE to gotowe do podtaczenia rozwiazanie oswietlenia miejskiego. Jako opcja, oprawa
moze by¢ wyposazona w gniazdo NEMA lub Zhaga, aby tatwo zintegrowac rozne podtaczone i
zapewnic wiele funkcji sterowania oswietleniem.

PRZYKEADOWE KLUCZOWE ZALETY
ZASTOSOWANIA o Eleganckie, komfortowe rozwiazanie,

tworzace mitg atmosfere
e OSIEDLOWE | WASKIE ULICZKI

e Dostepna z szklanym ptaskim kloszem
* MOSTY lub z poliweglanu

* SCIEZKI ROWEROWE | PIESZE e Oszczednosc energii elektrycznej do

o STACJE KOLEJOWE | METRO 75% w porownaniu z tradycyjnym
oswietleniem

PARKINGI
¢ e Brak zanieczyszczen pochodzacych od

o SKWERY | OBSZARY SPACEROWE os$wietlenia: ULOR 0% w wersji z ptaska
szyba

e Zaprojektowana do idei Inteligentnego
Miasta

o Certyfikat Zhaga-D4i

e LensoFlex®4 zapewniajace wydajne
oswietlenie, komfort i bezpieczeristwo

e Montaz bezposredni na stupie lub
podwieszany

STYLAGE, klasyka potaczona z nowoczesna
technologia

7

STYLAGE moze byc¢ dostarczony z
zamontowanym kablem zasilajgcym

Oprawa STYLAGE zostata zaprojektowana do
montazu zwieszanego lub bezposrednio na
stupie
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STYLAGE to oprawa z certyfikatem Dark-Sky
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STYLAGE | rotovemria Schréder
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FLEX® 4

LensoFlex®4

LensoFlex®4 opiera sie na zasadzie dodawania strumienia
Swietlnego emitowanego przez poszczegdlne soczewki, ktore
maja taka sama krzywa $wiattosci Jest ona wspolna dla catej
koncepcji LensoFlex. Wartos¢ strumienia swietlnego zalezy od
liczby diod LED oraz wartosci natezenia pradu. Dzieki
zoptymalizowanemu rozsytowi swiatta oraz bardzo wysokiegj
wydajnosci czwarta generacja LensoFlex umozliwia
wykorzystanie mniejszych opraw, dostosowanych do
oswietlanego terenu, a takze optymalnych dla catej inwestycji.

Optyka LensoFlex®4 moze by¢ wyposazona w funkcje
ograniczenia strumienia swietlnego emitowanego do tytu oprawy
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STYLAGE | svstemy sterowania

Schreder

Profil redukcji mocy

Inteligentne zasilacze oprawy moga by¢ zaprogramowane w
fabryce z kompletnym profilem redukcji mocy. Mozliwe jest
utworzenie do pieciu przedziatow czasowych oraz poziomow
Swiecenia. W ciggu trzech pierwszych cykli pracy, na podstawie
zmierzonego czasu trwania nocy, zasilacz oblicza, w ktérym
momencie nocy ma obnizy¢ emitowany strumien swietlny, aby
prawidtowo realizowac¢ ustawiony program redukcji mocy.
Zastosowanie tego typu, dopasowanego do wymagan systemu
redukcji mocy, generuje maksymalne oszczednosci jednoczesnie
utrzymujac wymagany poziom oswietlenia i réwnomiernosci
przez cata noc.

40% LM

17 21 23 o1 03 05 o7

A. Wydajnosc | B. Czas

czujnik PIR: czujnik ruchu

W miegjscach z niewielka aktywnoscia w porze nocnej,
oswietlenie moze byc¢ zredukowane do minimum przez
wiekszos¢ czasu. Stosujac czujniki ruchu, poziom oswietlenia jest
podnoszony jesli wykryty zostanie ruch pieszego badz pojazdu.
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Czujniki zmierzchowe / fotokomorka

Nasze rozwiazania moga by¢ sterowane poprzez czujniki
fotoelektryczne, ktore zataczaja oprawy jak tylko naturalne
Swiatto staje sie niewystarczajace (pochmurny dzien, zmrok...) w
celu zapewnienia bezpieczenstwa oraz komfortu w
przestrzeniach publicznych.
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STYLAGE | schreder exenra
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Schreder

Schréder EXEDRA to najbardziej zaawansowany
system sterowania oswietleniem ulicznym
dostepny na rynku, umozliwiajacy kontrolowanie,
monitorowanie i analize stanu oswietlenia
miejskiego w przyjazny dla uzytkownika sposdb.

000000

Standaryzacja na rzecz
interoperacyjnych ekosystemow

Schréder odgrywa kluczowa role w prowadzeniu standaryzacji z sojuszami i
partnerami takimi jak uCIFIl, TALQ czy Zhaga. Wspolnymi sitami dostarczamy
rozwiazanie zaprojektowane do poziomej i pionowej integracji, od urzadzen
do oprogramowania oraz jezyka (modelu danych) w petni bazujac na
otwartych standardach i protokotach.

Wybralismy rowniez najlepszego dostarczyciela ustug na swiecie, MicrosoftT™M
Azure, zapewnia on, na najwyzszym poziomie zaufania, transparentnosc,
zgodnos¢ ze standardami i zgodnosce z przepisami.

Przetamywanie lodow

W sztywnym, zamknigtym swiecie systemow sterowania oswietleniem,
Schréder EXEDRA jest kompleksowym i przetomowym rozwigzaniem
burzacym poprzedni stan.
Ta platforma jest stworzona, aby uwolni¢ prawdziwa, petna interoperacyjnosé
i oferuje:

mozliwos¢ kontroli urzadzen (opraw oswietleniowych) innych
producentéw

mozliwos¢ zarzadzania sterownikami opraw i integracji ich z
czujnikami innych producentow

mozliwos¢ podtaczenia urzadzen i platform innych producentow

Automatyczna konfiguracja

Schréder EXEDRA jest rozwiazaniem typu Plug-And-Play. System nie wymaga
instalacji sterownikow centralnych (Gateway).

Po pierwszym zasileniu, sterownik na oprawie automatycznie nawiazuje
potaczenie wykorzystujac sie¢ komorkowa, a nastepnie algorytmy, zapisane w
oprogramowaniu sterownika rozpoznaja, weryfikuja i sczytuja dane o oprawie,
czego ostatecznym efektem jest pojawienie sie ikonki oprawy w interface’ie
uzytkownika.
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Wiodaca platforma do zarzadzania
miejska infrastruktura

Schreder EXEDRA jest najbardziej
zaawansowanym systemem
zarzadzania oswietleniem na rynku,
stuzacym do sterowania, monitorowania
i analizy o$wietlenia ulicznego w sposob
przyjazny dla uzytkownika. Dzieki tej
nowej platformie, zarzadcy
infrastruktury moga zdalnie sterowac
praca opraw, sciemniac je w zaleznosci
od potrzeb, wystac zgtoszenie, tatwo
stworzyc¢ raporty, czy wejs¢ w interakcje
z sensorami i urzadzeniami
zainstalowanymi w przestrzeni publiczne;.

Doskonate rozeznanie-swietne decyzje

System Schréder EXEDRA zbiera ogromna ilo$¢ danych ze wszystkich
urzadzen koncowych (sterownikéw), analizuje i w intuicyjny sposéb wyswietla
je korncowym Uzytkownikom, aby pomdc im w podjeciu odpowiednich
dziatan.

Bezpieczenstwo przede wszystkim

Schréder EXEDRA wykorzystuje
najnowoczesniejsze zabezpieczenia
danych przed wtamaniami i ich utrata.
Do tego celu wykorzystuje enkrypcje,
hashing (funkcje skrotu), generowanie
tokendw i zarzadzanie kluczami, ktore
zabezpieczaja dane w catym systemie i
zwigzanych z nim ustugami przed
nieuprawnionym dostepem.

180 27001
BUREAU VERITAS

Certification

Schréder EXEDRA app: Twoja instalacja
oswietleniowa w zasiegu reki

Mobilna app Schréder EXEDRA oferuje

podstawowe funkcjonalnosci platformy

desktopowej, aby umozliwi¢
¥ ; uzytkownikom wykorzystanie w terenie,
s podczas codziennej pracy, mozliwosci
zastosowanego systemu. Daje kontrolg i
pozwala na zmiane ustawien w czasie
rzeczywistym oraz przyczyniajac sie do
poprawy efektywnosci uzytkowania.
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STYLAGE \ Certyfikat Zhaga-Dai Z Di SChréder

Konsorcjum Zhaga potaczyto sity z organizacja DiiA,
aby opracowac jeden uniwersalny program
certyfikacji ,Zhaga-DALI 4 intra-luminaire DALI”
(ZD4i). aczy on specyfikacje tacznosci urzadzen
zewnetrznych Zhaga Book 18 wersja 2 ze
specyfikacjami DiiA dotyczacymi uniwersalnej
magistrali DALI dla opraw oswietleniowych.

Zhaga-D4i node
(sensor and/or wireless
communication node)

yZARY

Zhaga
receptacle

Intra-luminaire
DALI bus
Zhaga-D4i
luminaire (outdoor)
7~ 4
yZAsY

D4i driver

Second 4
node D‘

Standaryzacja dla interoperacyjnych
ekosystemow

Jako cztonek zatozyciel konsorcjum
Zhaga, Schréder brat udziat w tworzeniu
programu certyfikacji ZD4i oraz w
inicjatywie tej grupy na rzecz
standaryzacji zgodnego operacyjnie

Member of

g Z A

ekosystemu, a teraz wspiera ten
program i inicjatywe. Urzadzenie
kontrolne kazdej zainstalowanej oprawy

oswietleniowej musi uwzgledniac

ograniczenia ekosystemu ZD4i

dotyczace protokotdéw komunikaciji

przewodowej (opartych na standardzie
DALI) oraz zasilania. Moze sie to odnosic¢ tylko do innych aplikacji
inteligentnego miasta (niezwigzanych z o$wietleniem), a takze do mozliwosci
wykorzystania rozwiazan w przysztosci (w kontekscie szybko zmieniajacego
sie srodowiska technologicznego). Specyfikacja ta wymaga, aby srednie
zuzycie mocy przez urzadzenia kontrolne byto ograniczone odpowiednio do 2
W i1 W dla gniazd montowanych u gory lub na dole.

Program certyfikacji

Program certyfikacji Zhaga-D4i obejmuje wszystkie najwazniejsze elementy,
takie jak dopasowanie mechaniczne, komunikacja cyfrowa, raportowanie
danych i zapotrzebowanie na energie elektryczna w jednej oprawie
oswietleniowej. Zapewnia zgodnos$¢ operacyjna opraw (sterownikow) i
urzadzen peryferyjnych, np. weztow tacznosci, oparta na trybie ,podtacz i
pracuj” (ang. plug-and-play).

Ekonomiczne rozwigzanie

Oprawa oswietleniowa z certyfikatem ZD4i obejmuje sterowniki z funkcjami,
ktore wczesniej znajdowaty sie w wezle kontrolnym, takimi jak pomiar
zuzycia energii. Uproscito to funkcjonowanie urzadzenia kontrolnego i
obnizyto cene systemu kontrolnego.
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STYLAGE PureNight (U

Schreder

Dzieki koncepcji PureNight firma Schréder oferuje
optymalne rozwigzanie dla przywroécenia nocnego
nieba bez wytaczania miast, przy zachowaniu
bezpieczenstwa i dobrego samopoczucia ludzi oraz
ochrony dzikiej przyrody. Koncepcja PureNight
gwarantuje, ze Panstwa rozwiazanie o$wietleniowe
Schrédera spetnia przepisy i wymagania dotyczace
ochrony srodowiska. Dobrze zaprojektowane
oswietlenie LED ma potencjat, aby poprawi¢ stan
$rodowiska pod kazdym wzgledem.

Skieruj swiatto tylko tam, gdzie jest
ono pozadane i potrzebne

Firma Schréder jest znana z ekspertyzy
w dziedzinie fotometrii. Nasze uktady
optyczne kieruja swiatto tylko tam,
gdzie jest ono pozadane i potrzebne.
Jednak w przypadku ochrony
wrazliwych obszarow dzikiej przyrody
lub unikania inwazyjnego oswietlenia w
kierunku budynkéw, kluczowym
problemem moze by¢ przenikanie
Swiatta za oprawe. Nasze w petni
zintegrowane rozwigzania w zakresie
podswietlenia z tatwoscia eliminuja to

potencjalne ryzyko.

1. Bez eliminacji $wiatta niepozadanego
2. Z eliminacja swiatta niepozadanego (Back light)

Oferuje maksymalny komfort wizualny
dla ludzi

Ze wzgledu na mniejsza wysokosc
montazu w porownaniu z o$wietleniem
drogowym, komfort widzenia jest
istotnym aspektem oswietlenia
miejskiego. Schréder projektuje
soczewki i akcesoria, aby
zminimalizowac kazdy rodzaj ol$nienia
(ol$nienie rozpraszajace,
dyskomfortowe, zaktocajace i
oslepiajace). Nasze biura projektowe
wykorzystuja szereg mozliwosci, aby
znalez¢ najlepsze rozwigzania dla

kazdego projektu i zapewnic, ze dostarczamy tagodne $wiatto, ktore

zapewnia najlepsze wrazenia w nocy.

Ochrona dzikiej przyrody

Jesli nie jest dobrze zaprojektowane,
sztuczne oswietlenie moze miec zty
wptyw na dzikie zwierzeta. Niebieskie
Swiatto i nadmierna intensywnos¢ moga
mie¢ szkodliwy wptyw na wszystkie
rodzaje zycia. Promieniowanie
niebieskiego swiatta ma zdolnos¢
ttumienia produkcji melatoniny,
hormonu, ktory przyczynia sie do
regulacji rytmu okotodobowego. Moze
réwniez zmienia¢ wzorce zachowan
zwierzat, w tym nietoperzy i ciem,

poniewaz moze zmieniac ich ruchy w kierunku lub z dala od zrodet $wiatta.
Schréder preferuje cieptobiate diody LED z minimalna iloscia $wiatta
niebieskiego, potaczone z zaawansowanymi systemami sterowania, w tym
czujnikami. Umozliwia to state dostosowanie oswietlenia do rzeczywistych
potrzeb chwili, minimalizujac zaktdcenia dla fauny i flory.
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STYLAGE PureNight (U

Schreder

Wybierz oprawe z certyfikatem
"Ciemnego Nieba"

Miedzynarodowe Stowarzyszenie
Ciemnego Nieba (IDA) jest uznanym
autorytetem w dziedzinie
zanieczyszczenia $wiattem. Zapewnia
narzedzia, zasoby i program certyfikacji
dla przemystu i firm, ktére chca
zmniejszy¢ zanieczyszczenie $wiattem.
Nasza zatwierdzona gama opraw jest

aby dostarczy¢ $wiatto, ktore chroni
srodowisko pod kazdym wzgledem.
Wszystkie produkty zatwierdzone w
ramach tego programu musza spetnia¢ nastepujace kryteria:

Certified by DarkSky.org

“- Zrédta $wiatta powinny mie¢ maksymalng skorelowana temperature
barwowa 3000K;

- Udziat $wiatta wysytanego ku gorze musi by¢ nie wigkszy niz 0,5%
catkowitego strumienia swietlnego oprawy lub 50 lumenodw, przy czym nie
wiecej niz 10 lumenow w zakresie kata brytowego 90-100°

- Oprawy musza mie¢ mozliwos¢ sciemniania do 10% petnej wartosci
znamionoweyj;

- Oprawy musza by¢ wyposazone w opcje montazu statego;

- Oprawy musza posiadac Certyfikat Bezpieczerstwa wydany przez
niezalezne laboratorium."

Niniejszy zatwierdzony asortyment opraw firmy Schréder spetnia te
wymagania.

zgodna z programem zatwierdzania IDA,
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STYLAGE | charakrerysTyra

Schreder

OGOLNE INFORMACJE

INFORMACJE ELEKTRYCZNE

Sugerowana
wysokos$¢ montazu

FutureProof

Kryteria Circle Light

Zintegrowany
zasilacz

Znak CE
Certyfikat ENEC
Certyfikat UL
Zgodny z ROHS

Oswietlenie
przyjazne dla
"Ciemnego Nieba"
(certyfikat IDA)

Certyfikat Zhaga-D4i

Francuskie prawo z
27 grudnia 2018 r. -
Zgodne z typami
zastosowan

Certyfikat BE 005
Znak UKCA

Standardy

3m do 5m | 10" do 16"

tatwa wymiana modutu LED i montaz
oprawy na miejscu instalacji

Wynik >90 - Produkt w petni spetnia
kryteria tzw. gospodarki obiegu
zamknietego (Circular Economy)

Tak

Tak
Tak
Tak
Tak

Tak

Tak

a,b,cdefg

Tak
Tak
LM 79-08 (wszystkie pomiary wg

ISO17025 wykonane w akredytowanym
laboratorium)

- Spetnia wymagania IDA "Ciemne Niebo" w przypadku wyposazenia z

przezroczystym kloszem.

OBUDOWA | WYKONCZENIE

Klasa ochronnosci
elektrycznej

Napiecie
zZnamionowe

Zabezpieczenie
przeciwprzepigciowe
(kV)

Kompatybilnosc
elektromagnetyczna
(EMC)

Protokoty
sterowania

Opcje sterowania

Gniazdo

Systemy sterowania

Czujnik

Klasa | EU, Klasa Il EU

120-277V - 50-60Hz
220-240V - 50-60Hz

10
20

EN 55015 / EN 61000-3-2 / EN 61000-3-3
/ EN 61547

1-10V, DALI
AmpDim, Bi-power, Profil redukcji mocy,

Fotokomorka, Zdalne zarzadzanie

Opcjonalne gniazdo Zhaga
7-pinowe gniazdo NEMA (opcjonalnie)

Schréder EXEDRA

PIR (opcja)

INFORMACJE OSWIETLENIOWE

Obudowa
Optyka

Klosz

Obudowa i
wykonczenie

Standardowe kolory
Szczelnose oprawy

Odpornos¢ na
uderzenia

Test na wstrzasy

Dostep na potrzeby
konserwaciji

WARUNKI PRACY

Aluminium
PMMA

Szkto hartowane
Poliweglan

Poliestrowa farba proszkowa

AKZO grey 900 sanded
IP 66

IK 08

Zgodny ze zmodyfikowanym IEC 68-2-6
(0.5G)

Bezposredni dostep do uktadu
sterowania poprzez odkrecenie srub na
gbérnej pokrywie

Temperatura
barwowa LED

Wskaznik oddawania
barw (CRI)

ULOR
ULR

2200K (Ciepty biaty Ww 722)
2700K (Ciepty biaty WW 727)
3000K (Ciepty biaty WW 730)
3000K (Ciepty biaty WW 830)
4000K (Neutralny biaty NW 740)
>70 (Ciepty biaty Ww 722)
>70 (Ciepty biaty WW 727)
>70 (Ciepty biaty WW 730)
>80 (Ciepty biaty WW 830)
>70 (Neutralny biaty NW 740)
0%

0%

“ULOR 0%: tylko dla wersji z ptaska szyba

- Oprawa spetnia wytyczne ,Ciemnego Nieba” (Dark Sky), gdy jest
wyposazona w diody LED o temperaturze barwowej do 3000K

“ULOR moze sie roznic w zaleznosci od konfiguracyi. Prosimy

skonsultowac sie z nami.

“ULR moze sie roznic w zaleznosci od konfiguracji. Prosimy skonsultowac

Sie z nami.

Utrzymanie strumienia Swietlnego w czasie @ TO 25°C

Maksymalny zakres
temperatury pracy
(Ta)

-30 °C do +45 °C / -22 °F do 113 °F

- W zaleznosci od konfiguracji oprawy. Aby uzyskac wiecej informacyi,

skontaktuj sie z nami
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Wszystkie
konfiguracje

100,000h - L95

- Zywotnosc oprawy moze byc rézna w zaleznosci od rozmiaru /
konfiguracji. Skontaktuj sie z nami, aby uzyskac wiecej informacyi.
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STYLAGE | crisraxtervsTvia

Schreder

WYMIARY | MONTAZ

AXBXC (mm | inch)
Waga (kg | lbs)
Opornosc¢ aerodynamiczna (CxS)

Sposoby montazu

373Xx705%x373 | 14,7x27,8x14,7
8,0117,6
0,1

Montaz na stupie o $rednicy — @60mm
Bezposrednio na stupie %” gwint meski
Montaz zwieszany 34" gwint zenski
Montaz zwieszany 17 zeriski uchwyt

T~
>
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STYLAGE \ Opcje montazu SChréder

STYLAGE | STYLAGE |

3/4"GAZ

STYLAGE |

Copyright © Schréder SA - luty 2024. Wszelkie prawa zastrzezone. Specyfikacje techniczne maja charakter orientacyjny i moga ulec zmianie bez powiadomienia. STYLAGE | 1



STYLAGE | wvoainose Schréder

Fotometria

(i
Q
<
_
>
'_
(9]

LENSO
FLEX™4

Strumien swietlny zakres (Im)

Skutecznosc
Moc (W) * swietlna
Ciepty biaty WW | Ciepty biaty WW | Ciepty biaty WW | Ciepty biaty Ww Neutralny biaty (lm/w)
722 727 730 830 NW 740

"'LCEZga Min Max Min Max Min Max Min Max Min Max Min  Max Max
10 700 2000 800 2300 900 2500 800 2300 900 2600 10 25 125
20 1000 4000 1100 4600 | 1200 5000 1200 4700 1300 5300 13 46 138
30 1500 6000 1700 6900 1900 7600 1800 7100 2000 8000 19 67 143
40 2000 8000 2300 9200 2500 10100 2400 9500 2700 10700 25 89 145

Tolerancja strumienia swietlnego + 7%, catkowitej mocy oprawy + 5%

Copyright © Schréder SA - luty 2024. Wszelkie prawa zastrzezone. Specyfikacje techniczne maja charakter orientacyjny i moga ulec zmianie bez powiadomienia. STYLAGE |12



STYLAGE | nosterne rozsyey swiatroso Schréder

LENSO LENSO LENSO
FLEX™4 FLEX™4 FLEX™4

% 800 600 400 200 edfMdm oo . 800 600 400 200 edfidm oo 9o 500 500 400 300 200 100 cdikdm o

80 80 80 80 80 80

7 7 70 70 70

) 50 50 50
50 50 50 50 50 50
40 40 40 40 40 40
30 30 30 30 30 30
BT e B P EER o P T e P
L T e T 5° e T80T 2i0° T8¢ T o 5 e T ieer  270° & T @ 5

LENSO LENSO LENSO
FLEX™4 FLEX™4 FLEX™4

0 700 600 500 400 300 200 100 camm oo %0 800 600 400 200 cdndm oo g0 890 500 400 300 200 100 cdidm o

80 80 80 80 80 80

1 1 70 70 70 70

60 60 60 60 60 60
50 50 50 50 50 50
40 40 40 40 40 40
30 30 20 20 30 20
BT e P BT e P BT e ®
s BT 2e 500 Cd 5 80° T iB0° 20 o o W0° 180 270° & T @ (3

LENSO LENSO LENSO
FLEX™4 FLEX™4 FLEX™4
g0 890 500 400 300 200 100 Mmoo g0 890 500 400 300 200 100 /Mmoo g0 500 400 300 200 100 cdikm oo
80 \\ 80 80 // 80 80 80
70 / 70 70 / 70 70 70
{
60 v <z 60 60 7 T 60 60 k o = / 60
50 50 50 50 50 50
40 20 a0 20 a0 20
30 30 30 20 30 30
S N R —_— — ° o 0 2 — S S P R —
wor T eee 2ror Cd 10° L T T 507 o d TMoe T 1eer 270° £ o ¢
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STYLAGE | oostepne rozsvey swiatiosc

Schreder

—]

LENSO
FLEX™4

5301 SY

g0 . 400350300250200150 100 50

cdidm o
80 80
1 0
) 50
50 50
40 40
30 30
20 20
o - P

80° T 80r 2707 50 Cd o

—]

LENSO
FLEX™4

5301 SY GL

g0 400 350300250200150 100 50

cdfdm o
80 80
0 0
50 50
50 50
20 40
20 20
20 20
o - o 1

T80° T80T 210 507 G o

—

LENSO
FLEX™4

5303

go  450400350300250200150 100 50 cd/kim

%0
80 80
70 70
1] 60
50 50

40 a0
30 30
20 20
o . g 10
85° 807 7700 B0° [ 5

5303 BL
LENSO
FLEX"4

o0 500 400 300 200 100 cdMm o

80

50

50
40

30 20

1650 0% 270°

5303 GL
LENSO
FLEX"4

g0 350 300 250 200 150 100 50 /Mmoo

80

70

40

a0
30 30

65° 80° 7707

—

LENSO
FLEX™4

5303 sY

go 350 300 250 200 150 100 50

cd/Klm a0
80 80
70 70
60 60
50 50
40 a0
30 30
20 20
T e w0
80° 80° 7707 £ 3 0*

5303 SY GL

LENSO
FLEX™4

g0 350300 250 200 150 100 50

i
cd/klm 20
80 80
ko 0
60 60
50 50
40 a0
30 30
20 20
w0 e W
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STYLAGE | nosterne rozsvey SwiaToscl

chreder

5304 LF
LENSO
FLEX"4

% 250 200 150 100 50

cd/kim

LENSO LENSO
FLEX™4 FLEX™4
g0 250 200 150 100 S0 cdfMm oo o0 250 200 150 100 50 cdfim oo
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STYLAGE

DOSTEPNE ROZSYLY SWIATEOSCI

Schreder

[ 5307
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STYLAGE | nosterne rozsvey SwiaToscl

Schreder
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STYLAGE | nosterne rozsvey SwiaToscl

Schréder
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